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castigando siempre sus faltas por consecucncias
inevitables. Algunas mugeres modernas han
colocado sus nombres al lado de los de Lesage,
Miguel de Cervantes (1), Bernardino de Saint-
Pierre, Rousseau y Richardson inmorlal au-
for de Clara. No olvidemos una pérdida re-
ciente y dolorosa para el mundo literario, la del
célebre Waller-Scot que tanlo fecundo6 y au-
mentoel dominio de lasnovelas. Los antigiios
lejos de tener ningun nombre que oponer 4 los
que acabo de citar, no podrian ni aun ponerse
enparalelo con algunas mugeres que han hecho
en sus obras pinturas vivisimas de las pasiones.
Mda. de Lafayete, Mda. Cottin, Mda. Tancin,
Mda. de Staél y Mda. de Souza; no tienen mo-
delos entre los antiguos. La causa principal
de la superioridad de las novelas estd en las
diversas costumbres y lareligion.

Entre las naciones modernas solo la Ingla~
terra y la Francia han poseido oradores elo-
cuenles (2) pero nadie ba igoualado 4 Demos-
tenes ni 4 Ciceron; no obstante, Lord Chatam y
su hijo, Burke y Fox, Cazalés y Barnave, Ver-
gniaud y Mirabeau han pronunciado en la tri-
buna discursos de hombres de estado en que la
mas alla razon se ha unido 4 1a mas imponente
elocuencia; pero de todos estos hombres solo
Mirabeau da una idea de Demdstenes. ' Bossuet
se le parece aun mas, y acaso la voz humana
no se ha espresado jamas con tanto imperio en
ninguna lengua. ;Porqué un falento tan pro-
digioso se habra visto algunas veces profanado
con la defensa ciega de los mas funestos errores,
para que la moral tenga derecho de pedir al
orador sagrado, cuenta severa de sus magni-
ficas mentiras en favor de los reyes y de los
grandes de la tierra, que se complace frecuen-
temente en herir con los rayos evangélicos?

[1] No conozco 4 la verdad ﬁinguna obra de una
muger que pueda ponerse en paralelo con la que ha in-
mortalizado el nombre de Cervantes, [El Traductor.]

[2] Laelocuencia parlamentaria es hija de la liber-
tad, la historia Jo comprueba, Ni Deméstenes ni Cice-
ron hubieran dominado todos los dnimos si en vez de
ser ciudadanos de Atenas y Roma hubieran sido subdi-
tos en un pais despético. El dltimo tribuno Romano,
Cold de Rienceituvo que convocar al pueblo ofreciéndo-
le la libertad para dejur oir su elocuente lenguaje.  La
Inglaterra sin sus instituciones liberales no hubiera oido
4 sus elocuentes oradores y la Francia hasta los prime-
ros dias de su revolucion no oyd'la implacable voz de

‘Mirabeau. La Eispaiia tendrd tambien sus oradores y
la tribuna mexicana llegara dia, no lo dudo, en que re-
tumbe con los acentos de algunos hombres elocuentes
inspirados por Ia libertad. [El Traductor.]
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Nada tiene porque pedir perdon el oOry
que comenzd la oracion finebre de Luis X
con estas palabras. * Solo Dios es grande, I
manos mios.” 1
Es glorioso para nuestra patria poseer a
mas del Telémaco que es un presente del
nio 4 la humanidad, esa pequeia cuares!
deberia ser el breviario de los reyes.
legislador de los cristianos hubiese qt
afectar elocuencia, se puede creer que h
bria hablado como Masillon con los mis
encan{os 1a misma uncion y un poco ma
sencillez. Cristo como el sabio de La-Fon:
economizaba tiempo y palabras. La reli
cristiana ha formado 4 Bossuet y & Masillo
antiguedad no podria producir nada qués
les asemejase. Grave cueslion es la de'§
ber si Hume, Robertson, Machiavelo, Gray
y Voltaire pueden disputar los titulos & losk

toriadores griegos y romanos, pero al meil

puede asegurarse que los escritos de los p
ros, sen mas luminosos y deben ser mas il
4 la humanidad que los de los segundos. ¥
taire ha introducido en la historia un espif
de critica, y un raciocinio que tienden nil
menos que a destronar el error, y hacer u‘
far 4 Ia razon en el universo. Voltaire hate
formado casi todos los juicios de los siglosh
sados y aun de sus mismos conlempord
sobre las cosas humanas. Su ensayo sobr
costumbres y el espiritu de las naciones &P
de sus imperfecciones y de sus desiguald
es un codigo de filosofia para todo el g
humano: la obra de Voltaire se espareird Ji
todo el orbe y contribuira eficazmente alo'qr
lantamientos de larazon humana. En Ia filo#
fia racional, en lamoral y en las ciencias/p
ticaslos modernos pueden citar a Clarke, Batt
Montaigne, Pascal, Bossuet, Fenelon, Volfa
Kanty dtodalaescuela Alemana, & Reid ¥
rivales, 4 Buffon, J J Rouseau, Machiavelo,
tesquieu y 4 otros muchos herederos de last
ces de tantos siglos; y alumbrados por el fal
de su ingenio en el camino de las luces, y €
tiendo en un tiempo de libertad para el pe
miento, son y deben ser tanto mas superiofé
sus inmortales predecesores, cuanto la ci¥l
cion actual lo es & 1a antigua. Al ensalzar &
rito de los modernos estamos muy distants
menoscabar el de losantiguos; solamente
mosuna consecuencia de la marcha pro|
delahumanidad; los grandeéshombres qt
venera hoy, han marchado con ellasin 0

el culto delosantiguos adelantandosele &V
he aqui el secreto de su superioridad; y5
mundo hubiera permanecido estacionario

esclamo con
1o de Montalin, no es cierto?”

YR

su ignorancia, no hubiera podido ni oirles ni
seguirlos y el ingenio se habria detenido en su

vuelo, desanimado por la cerliddmbredenoen-

y muerta parala inteligencia.—P. F. Tissof.
(Traducido y estractado por—P, M. pE Tor-
RESCANO.)
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Noveb tridueide de Tewmy do Kok y dedicada

j ACIEA el fin deun hermoso dia

del mes de. sepliembre, un

Joven, elegantemente vestido

se dirigia & grandes pasos 4

Villegli, lugarejo distante tres

leguas de Carcasona. El sol

i se ocuitaba dorando 4 lo lejos
con sus ultimos rayos la inmensa cadena de
los Pirineos; las Cévenas, llamadas vulgarmen-
lg en el pais las montafias negras, desapare-
Gan ya bajo la bruma, y el Fresquel corria
c?n sus olas azules 4 la derecha del viagero
sin que su ligero ruido, ni los deliciosos pun-
1os de vista que se ofrecian entonces & sus
0jos viniesen 4 sacarlo de las dolorosas refle-
xiones que arrngaban su frente. Algunas ve-
Ces por un movimiento maquinal hacia volar
con la estremidad de su baston, las flores so-
litarias que bordaban 1a orilla del camino, se
detenia un instante murmurando con un acento
de. tristeza y de desaliento: *“Llegaré 4 tiempo
iDios mio!” Despues proseguia su camino toda-
via con mayor ligereza. Habia llegado al puente

Tojo, bello acueducto edificado sobre el Fres-

quel, cuando un campesino que estaba absor-
fo contemplando las olas, se volvio bruscamen-
t; al esy:'ucha_? 108 pasos del viagero, le dirigio

Na rapida ojeada y tomandolo por un brazo
una voz sorda, *“Sois Mr. Lucia-

~=81, yme conoceis?

~-Muchas veces og
S0y Luis Lambert, el ¢
mi?

he visto en el castillo;
antero jos acordais de

e g o

6\ Srta. Da. Maweelo Rodviguez Villanwess.,

—Sois Luis Lambert?.... jOh! decidme..... y
Susana? El joven campesino se detuvo con
los brazos cruzados delante del Parisiense.
Sus negros ojos centellaban, sus 1ibios esta-
ban palidos y contraidos, parecia gozarse en
la ansiedad de aquel que permanecia inmo-
vil 4 su frente, preguntandole con la vista.
Luego, despues de un instante de penoso si-
lencio pronuncié silaba por silaba eslas pa-
labras:

--Susana ha muerfo, Mr. Luciano, vos ha-
beis matado 4 mi hermana....... pero habeis
vuelto, perfectamente. Y precipitandose por
un sendero estrecho 4 la izquierda del puen-
te, desaparecio. - Luciano quedo anonadado;
tuvo necesidad -de apoyarse contra un arbol
para no caer. Guando una hora despues, lle-
go a Villegli al castillo de su padre, eslaba
palido como una sombra; su corazon estaba
despedazado, porque al volver al pais en don-
de habia esperado hallar un perdon y algunos
instantes de dicha, ne habia encontrado sino
remordimientos y lagrimas,

II.

Las nueve acababan de dar en la iglesia de
Villegli, la noche estaba sombria y silencio-
sa, y lodas las cabafias de la plaza, 4 excep-
cion de una sola, habian obedecido 4 la anti-
gualey de cubrir el fuego. En esta mansion

.que parecia velar por las ofras en la hora del

repose, dos hombres vestidos con la bluza de
canteros, el uno de cerca de 50 afios y el ofro
que tocaba apenas en los 20, estaban arrodi-

(1) Nombre do origen italiano con que se designan 4

uno3 asesinos que duban la muerte ¢on sucos de arena.
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llados junlo 4 una joven moribunda, EI pri-

mero de estos hombres era el padre, el se-

gundo el hermano de aquella gue bien pronts

iba a dejarlos: los dos lloraban, los dos obser-
vaban temblando, los ripidos progresos de la

muerte en aquel semblante tan lleno algunos
dias antes degeacia y de belleza. Padre y her-
mano contenian su aliento, para escuchar me-
jor las ultimas palabras que murmuraban sus
1abios; pero estas palabras eran confusas, en-
tre-cortadas, y & pesar de su atencion, ni uno
ni ofro podian comprenderlas. Repeniina-
mente la joven lanzd un breve grito, volvio la
cabeza hacia la puerfa como para buscar en
ella 4 alguno, y esclamé con voz débily pero
distinta; “Luciano........ ‘*Adios......”" Despues
cerrd los ojos y durante algunes minutos no
se oyeron mas que los sollozos de los dos al-
deanos. El mas joven se levanlé primero, se
adelantd hacia el lecho funebre, puso la ma-
no sobre el corazon de lajoven y como nin-
guna pulsacion respondiese 4 esta muda pre-
gunta la refird’ y dirigiéndose al que siempre
permaneeia allf.......... encorbado: Padre, Ie
dijo, Susana ha muerto, pero sabemos el nom-
bre del que 1a ha asesinado; lo que ¢lla nos
ha ocultado con fania constancia duranie sus
largas noches de dolores, ha permitido Dios
que su ultimo grito nos lo revelase, Susana
ha pernonado sin duda al que la abandont tan
vilmente....... .. Padre ;lo perdonaremos fam-

bien nosotros? '
=-Luis, lo que ti hagas haré.

==Padre..... n1os vengaremos.

~-Luis, el que nos ha deshonrado es el hijo
de un hombre rico y poderoso...... no somos
nosolros sino pobres aldeanos y no tenemos
pinguna prueba que presentar contra él... Por
otra parte, ha dejado la aldea parair & Paris
sin duda no volvera en mucho liempo 4 Vi-
llegli; con que no podremos sino maldecirlo
siempre sin herirlo nunca.

~-Tal vez, padre.... tal vez.... oidme, Gra-
cias 4 vuesiras bondades y cuidades, por ellos
vuestros hijos han aprendido 4 conocer su
lengua y 4 escribirta. En cuanto 4 mi de po-
co me habia servido esto hasta ahora: la cien-
cia es inulil al que pasa suvida en el fondo
de una cantera; Susana, al contrario, gustaba,
cvando los cuidados de la casa le dejaban
tiempo, 'de confiar al papel sus pensamientos

y Sus penas.... En sus altimos dias de sufri-’

miento lo quem6 todo, fuera de esta carta,
penosa prueba sin duda de los restos de es-
peranza que le guedaban todavia aun-& la ori=
1la de latumba. Padre, ahora es cuando yo

s doy gracias de no. haberme dejado in
ranfe como 1gis compaieros de (rabajo; g
que esta carla encontrada por mi bajo laj
mohada de mi hermana, y que mientrasi@
ha vivido dudaba yo abrir, hoy voy 4 decit
lo que contiene...... No tiene sobreseri
¢l tiltimo suspiro de Susana nos ha maniy
tado & quien debia ser envidiada. Lamb§
levanto la cabeza, y su hijo leyo en alta ¥i
“Luciano, me habeis abandonado, debialy
“psperarlo; el amor de una pobre aldeanad
“podia haceros olvidar & Paris y sus plag
“res; por lo que 4 mi foca pienso sin ces
“yos, os amo siempre Yy lloro........ pero ¢
“que no tendré ya mucho tiempo que pa
“eer..... todas las noches sueilo que me
“muerto.... }No es cierto que estees um as
c“de Dios? Luciano, muy di chosa seria yoi
“yolviera & veros antes de ocupar mi lugarel
“¢] cementerio de la aldea No quiero,fi
“‘tengo derecho de dirigiros algun cargo: d
“f{nicamente deciros Adios. Venid, oh |
“nid! yo os lo rucgo, haced el sacrifieio de&
“gunos placeres 4 la que os ha entregado
“honor y su vida,” Luis se detuvo, sus
temblaba por las ligrimas; su padre se levas
16 vacilando, fijo sus miradas en las facciot
descoloridas de su hija, y golpeando con
lencia su ancho. pecho, dijo: :
~-Fusé culpa mia, muy grande culpa habél
te dejado aqui sola, hija mia, cuando ibajl
con Luis desde la maiiana hasta la tar
romper la tierra eubriendo de sudor mif
te. No pensaba yo que al darte pan O alps
curar tenerte contenta con. algunos presél
tes....... Debi acordarme desde luego de
eras bella y de que se te podia amar... y abi
donarte en seguida...... Pero podia yo. créd
iDios mio! que un estrafo toviera desde;
go-bastante imperio sobre i, para indueirl
ocultarte de tu padre?..... Susana, yo te pd
dono y te bendigo.... pero a él.....
Y volyiéndose 4 su hijo,-~Luis, tienes razl
esla carta nos servird para yengarnos.....,
te hombre seria bien infame si resistiera
stplica de una moribunda. Volverad 2’1-1‘_
dea, y no la dejara sino parair a sufric y i
rir & su vez. La esperanza de los dos pam
nos no guedé burlada.. Cineo dias seguid
fué Luis 4 colocarse en ¢l caming..... y alli
tinela infatigable y activo, ningun. pa
se habia escapado 4 su invesligacion; una
de volvi6 apresurado 4 su cabafia gritandd
1Padre, ha llegado! i i

No era Luciano uno de esos libertinos por¥
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b, tinio de esos modernos D. Juan, & quienes
parece una cosa original y del mejor gusto se-
ducic & una joven para abandonarla un mes
despues, y no volverla & ver nunca. Educado
en printipios mas generosos; sabia que el amor
de una muger, y sobre todo, su primer amor,
este sentimiento tan lleno de abnegacion’y ren-
dimiento, es una de 1ascosas que es menester
apreciar y respelar mas en el mundo; pero
Luciano era joven: despues de algunos meses
defelicidad, lahartura, el fastidio habian reem-

plazadolos goces sin obstacnlos, sininterrup-:

cion, y habia vuelto 4 Paris jurando a1a joven
volver pronto, y creyendo él mismo su jura-
mento.

Paris ¢s el Leldo de los amores de provincia;
al cabo de algunas semanas, Luciano habia ol-
vidado suspromesas. Villegli no se aparecia
ensu imaginacion sino como il través de una
nube, y desgraciadamente para Susana esta
nube se hacia cada vez mas impenetrable, Tres
meses despues de su vaelia 4 Paris, Luciano
salisfizo los deseos de. su padre, tomando por
esposa una joven deuna familia ilustre, que
le llevaba en dote brillantes consideraciones
en lasociedad; y una fortuna inmensa. - La po-
bre aldeaua de Villegli que lloraba siempre es-
perando todavia, no fué desde entonces para
Luciano sino una memaoria que repelia al ins-
tante, porque Ias mas veces semejaba un re-
mordimiento. Habian pasado seis meses; una
noche al volver del baile, recibio Luciano do
manos de un eriado, una carla gue. Hevaba el
sello de Villegli; rompio con viveza Ta cubier-
fa, se habia apoderade de su corazon uno de
aq.ue]los presentimientos de desgracia que ja-
Mas engaitan. A las primeras lineas se sintio
conmovido.... & la ultima palabra prometio

| Obedecer la siplica de quien tantoToamaba. ...

_Esta vez fué fiel 4 su promesa. Tres dias dese
Pues estaba en Cancassona. Tmpaciente por
llegar, dejando su silla de posta, no aguardo 4
que _sele ensillase un caballo, y tomo 2 pié el
cam}na de la aldea: solo, entristecida el alma,
tammaba de prisa pensando en Susana, 4 quien
vsperaba estrechar bien pronto entre sus bra-
mSiIOOUSO]aI‘ ¥ dar aliento para que soportase
la Vlt_la. Pero esta esperanza no debia reali-
rarse. Una nueva terrible le aguardaba en su
P__aso por el puente rojo. - No eran lasreconven-
ciones de una jéven moribunda las que le es-

Peraban; iba 4 encontrarseen la presencia de
un hermang ultrajado.

Iv:

Mr. de Montalin estaba en Pavis, y el castillo
Tom. 11,

de Villegli no era habifado enténces sino por

un conserge y un jardinero, y Luciano despues
de haberse desembarazado, no sin trabajo, de
las salutaciones de estas buenas gentes, habia
subido 4 su cuarto,dando 6rden de que no se le
jnterrumpiese. Los pensamientos mas diver-
sos asaltaban su espiritu, y en todos ellos se
dejaba ver un finte sombric y melancolico.
+Como se habia eocontrado en el camino el
hermano de Susana para darle lan triste noti-
cia? Susana habia confiado al morir al joven
aldeano un secreto que debia ocultar eterna-
mente?--Porqué  aquellas palabras:.... pero
habeis vuelto, perfectamente? Lambert ysu
hijo se habian propuesto lavar su deshonra en
susangre, y lo habian hecho caer enun lazo?
Luciano no sabia qué creer, solo, apoyado en
und ventana veia bajar las sombras de la tar-
de sobre la aldea, y ocultarle poco & poco la
pequeiia cabaiia, mas abajo de la iolesia, en
donde tanlas veces babia estrechado contra su
corazon una joven llena entonces de juventud
Yy amor, y fendida ahora para siempre bajo la
rastica cruz del cementerio. Luciano sintio
oprimirsele el corazon.... La vistadela cho-
za le dafiaba.... Bajo precipitadamente al par-
que, corrié 4 sentarse en un bancode piedra,
y allicon la cabeza enfre las manos; pidio a
Dios el perdon de su falta. El dolor tiene, cuan-
do esta en su mayor fuerza, algo que aturde y
agobia; Luciano inmovil en su asiento no echo
de ver que el tiempo avanzaba y que una no-
che pesada y negra habia sucedido al crepus-
culo, cuando una mano colocada bruscamen-
te én su espalda, vino asacarlo deesta espe-

cie de anonadamiento. Tembld, levanto la

cabeza, y dos hombres, dos aldeanos, cubierta
la frente con el ancho fieltro de que usan los
montafieses, s¢ le presentaron, saliendo-de las
tinieblas, como 1a sembra amenazadora de
Hamlet. Eslos hombres eran Lambert. y su
hijo. Luciano lo conocid sin preguntarlo; com-
prendio tambien que estaba perdido.... y no
procuré eludir el peligro con amenazas ni des-
viarlo con algun ardid: los que se habian erigi-

do en jueces suyos debian ser inflexibles en la

ejecucion de la sentencia que iban & pronun-
ciar. . Luciano partio valerosamente hécia ey,
peligro, se levanto, y cruzando los brazos, les

pregunt6 con una voz firme qué querian?

--Mataros, se le respondio.

Luciano sabia de antemano la respuesta que
le darian; pero come consecuencia de uno de
aquellos vislumbres de esperanza que no aban-
donan nunca, quiso por tltimo escucharlo.
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--Matadme, repitié Luciano; jsois acaso ase~
sinos?

~-Habeis deshonrado A mi hija, murmuré la
voz sorda del viejo cantero.

~-8i, he cometido una falla.... cuyas conse-
cuencias son espantosas; pero lo que Susana
mehabia perdonado.... esta falta que al fin ella
habia dividido conmigo, ;jno me la perdonareis
tambien vosotros?

--Habéis abandonado & mi hija, esclamo en-
tonces Lambert; abandonado a mi hijal repi-
ti6 lentamente.

-~-Lambert, me vi obligado & volver &4 Paris,
donde me llamaban negocios urgenles.,., Pero
os lo juro, queria volver, queria...,

--Mentis! interrumpié Luis; fuisteis 4 Paris
4 casaros, no queriais volver.

--Y sinembargo, al primer llamamiento de
Susana, porque lo sabeis, vosotros que me ha-
beis tendido este lazo, esla primera carla que
herecibido de ella.... Y sin embargo, loveis,
he venido, {Dios me es testigo de que al saber
sus padecimientos hubiera yo dado el mundo
entero por hacerlos cesar.... hubiera yo dado
mi fortuna, mi vida.... por haberla oido 4 lo
ménos decirme adios.... miento aun? decidlo.
Hubo un momento de silencio, Luciano espe-
r6. Repentinamente Lambert esclamo como
despues de un momento de duda.

--No, no, seria debilidad!.... Habeis ma-
tado 4 mi hija, no debo perdonaros. .Porlo
demas, si una muerte solitaria, pronla, es lo
que 0s espanta, consolaos, no morireis asi. No
quiero que dejeis 1a vida sin haber tenido liem-~
pode sentirla. Es preciso que sepais tambien
lo que es verse arrebatar para las gentes a
quienes se quierey que nos aman.... que po-
dais contar, antes de morir, los dias, 1os mina-
fos que os quedaran de vida.... Teneis un
padre.... una madre.... una esposa.... jno es
cierto?

--Bien prontoun hijo, murmurd Luciano, 4
quien acababa de destrozar este recuerdo,

--Ah! tambien un hijo! repuso el cantero con
una voz amarga y burlona; bien, vuestro pa-
dre, vuesira madre, vaestra esposa, veran que
0s eslingnis entre sus brazos.... acaso viviréis
To bastante para escuchar los primeros gritos
de vuestro hijo.

 =-0h! estoes horrible! qué quereis hacer,

pues? esclam6 Luciano, dirigiendo la vista en

derredor de si; yo sabré defenderme, ... tal vez

librarme.... me salvardn mis gritos. Socorro!!!

esclamo6 con una voz ahogada por el terror.
-~Dale! grito Lambert 4 su hijo,

Al escuchar esta palabra, Luciano,
no vié al joven aldeano junto 4 su padreg
s0 volverse para hacer frente al peligro qu
amenazaba traidoramente; dos manos
se apoderaron de las suyas y le retuvie:
mo con un tornillo, procuraba desasirse @
tando, cuando un sacudimiento espantosod
recorrio todo su ser, detuvo el sonido
labios, vacilo.... las manos que lo deten
dejaron al punto, iba & caer de frente.... un}
gundo sacudimiento, mas terrible que elj§
mero, un golpe violento, hiriéndole en, mé
del pecho le obligo & retroceder. Apag
los ojos, la respiracion interrumpida, el
venturado joven dio algunos pasos atrds
tendit los brazos, procurd arrojar uns
y cay6. Los dos asesinos permaneciero
momento inmoviles, contemplando su vig
la voz de Luis fué la primera en romper
lencio.

--Padre, esclamd, ha muerfo. ‘

—-No, respondio el viejo cantero, no ha®
cibido sino dos golpes.... aun vivird sei§
ses. Partamos. '

Y cada uno delos dos aldeanos levanto yj
soen sus espaldasun objeto estendido
piés, y que le habia servido para consuma
crimen. Era un saco de tela fina de l','"j
oblonga y lleno de arena. Despues de lam
te do su hija, el viejo Lambert, en otro |
habitante de las Cévenas, habia recordadot
rante sus largas noches de insomnio, la mi
ra con (ue se vengan los montafieses, col
fin de gozarse mas largo liempo, por un'm
namiento de crueldad meridional, en lospil
cimientos del desgraciadoque han herido.¥
viejo pastor le habia esplicado en otra oca
de qué manera dos golpes de un sabliero (18
con una mano segura y segun las reglas
guienies: el primero en los rifiones, y i
gundo en el pecho, hacian 4 un rival poé
mible, quebrantando en él el sistema de
piracion, y obligandolo asi & inclinarse®

tumba. Para una venganza mas pronfa -

.

bia continuado el pastor,la’ pondo (1) &
ferible.... pero con ella la muerte sigue
diatamente ala herida hecha por un
ejercitado; el sabliero al contrario, puedd
por el espacio de seis meses 4 su victin
puesta al pronto del sacudimiento, debil
poco a poco, reanimarse un instante
guirse despues para siempre. it
La leccion del viejo pastor no habiasid¢

(1

Especie de hacha de dos filos.

] o T

dida; para salisfacer el odio que fenian & Lu-
ciano, Lambert y su hijo, se hicieron sablieros.

i

Enuna hermosaalcoba tapizada de damasco
azul, cubierto el suelo con una muelle alfom-
bra, y cerca de unachimenea donde brilla un
fuego benéfico, un hombre cuyas facciones pa-
lidas indican sufrimientos, estd recostado en
unalarga silla. Fijos los ojos maquinalmente
en un cuadro, escucha apénas lo que lee en
voz baja una joven en-cinta sentada 4 su lado.
Algunas veces la bella leclora se detiene para
contemplar & su enfermo, y esle cuyas vagas
meditaciones se ‘miran interrumpidas entonces
por el silencio, le hace unaligera seiial con la
cabeza como para decirle que continie,

Desde su vaelta o Paris, la enfermedad ha-
bia hecho ripidos progresos, y Lueciano veia
con espanto realizarse la prediccion del viejo
cantero: contaba los dias que le quedaban que
vivir. Supadre estaba delante de él, teniendo
porla manp un joven, vestido con el pintoresco
trage de los campesinos del Languedoc.

-~Luciano, decia Mr. de Montalin, impri-
miendo un dilatado beso en la frente de su hi-
jo, conoees esta visila? Muchas veces segun

me ha dicho, ha guiado tus pasos en las leja-
nas eseursiones que haciasa las montaias ne-
gras.... [Esuneamarada de fatigas.... de pla-
ceres.... Me ha pedido con instancia que lo
condujese 4 saludarte, 4 recordarte dulces me-
morias.... Mira.... te liende la mano....

Durante estas palabras, una palidez, la de la
muerfe, habia cubierto el semblanie del en-
fermo, ‘

--Hijo, amigomio! qué tienes? esclamaron &
un tiempo Mr. de Montalin y la joven, que no-
taron temblando la alteracion pintada en las
facciones de Luciano; sufres mas por ventura?
dijeron poniéndose de rodillasdelante de él: ha-
bla.... respondenos....

Lueiano no respondié. Fijo su estraviada
vista en la mirada a un tiempo curiosa, irénica
y sangrienta del montafiés; cerrd luego los ojos,
arroj0 un suspiro.... Fuéel ultimo.

VI

Al anochecer del cuarto dia siguiente, Luis
Lambert volvia asu cabaiia diciendo con voz
fuerle & un viejo acurrucado junto al hogar.

--Padre, yolo vi morir.

M. EstEva Y ULiBARRI.
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3 IENTRAS que fos pueblos no
acaben de convencerse de lo
noscivo que les es distinguir
conpreeminenciasy conside-

raciones particulares a dos 6

s tres clases sacdndolas del comun de

- las demas como si formasen cuerpos
Separados del resto de la sociedad, jamas se
conseguird sistemar el orden publico ni afian-
zar la tranquilidad de los estados. Si es cier-
to & todas luces que durante el régimen colo-

nial los reinos del Nuevo-Mundo no ofrecen
asuntos'del mas grave intéres en su historia
politica,contmversia’s de jurisdiccion con los
{ribunales privilegiados producen pruebas ir-
refragables de lo perniciosos que son. El Pe-
11, cuyo pueblo, como dice un autor moderno,
quedo reducido ala mas abyecta y degradan-
te condicion, debido 4 la perfidia del gobierno
espaiiol que lo tenia sometido & las mas impro-
bas y ominosas tareas, el Peri ofrece ejemplos,
si le damos crédito al Dogue de la Palata,
de las disputas mas escandalosas, duranle los




sl

hechos de su administracion, consideradas las
autoridades que las movian y los medios de
que usaban para sostenerse.

Llegado el Dugue por el afio de 68, se encon-
tro con que los curas y declrineros imponian
4 su arbitrio onerosisimas contribuciones y
trafo de Tuego a luego de impedir este atenta-
do contra leyes de Indias, reales cédulas y
disposiones sinodales de los concilios de la pro-
yincia espresas y terminantes, y al efecto orde-
no 4 los corregidores que siempre que los cu-
ras 6 doctrineros de tal modo se escediesen,
cuidaran de practicar todas las diligencias po-
sibles hasta averiguar la realidad del caso, y
resultando comprobado el hecho diesen inme-
diatamente cuenfa & los respeclivos prela-
dos. Nada por cierlo atacaba esla providencia
4 la jurisdiccion eclesiastica, ni ofendia en lo
mas minimo la inmunidad, y mucho menos si
s2nofa que el virey habia sido informado por
los mismos prelados que habian procurado re=
mediar esle mal por medio de sus visitado-
res, La eslension de territorio impedia 4 los
obispos que practicasen por si mismos la visita,
asi es que nombraban 4 personas de confian-
za, pero eslas se avenian facilmente con los
curas, y como por ofra parle esperaban serlo
algun dia, estaba en sus intereses dejar en pié
el abuso.

Nada de esto sz ocultaba & los prelados y
sin embargo, sufrio el Bugue una fuerte opo-
sicion, espegialmente del arzobispo de Lima.
Tuvieron éste y aquel algunas conferencias pri-
vadas, pasaron entre ellos muy fuertes Y acres
contestaciones, hasta que el de Ia Palata resol-
vio consuliar al Acuerdo sihabia obradoen el
eirculo de: sus afribuciones naturales 6 habia
traspasado sus limiles, y resultando que habia
obrado bien nomkro para que escribieran en
defensa de la real jurisdiceion dando un ma-
nifiesto al piblico & dos oidores Liombres in-
tegérrimos.

No fué dada esta comision sin motivo: el ar-
zobispo que enconir( grande resislencia en la
imprenta por ordenes del virey para publicar
la defensa de la iglesia, como ¢l decia y calum-
niar 4 la propia autoridad vireinal, despuesde
haberle hecho presente que le negaba un de-
recho natural (porque ealonces se reconocen
por las autoridades cuando quieren hacer uso
de ellos, acudio 4 Sevilla 4 hacer la publica-
cion y 4 los dos afios repartio sus cuadernos,
Esto movio al virey 4 dar la comision & losoi-
dores de qu: hemos hablado, y los cuales

en pocos dias la evacuaron 4 satisfaccion de sn
comilente,

Luego que llegd & manos del arz
manifiesto lo declaro libelo infamatori
rioso 4 la iglesia, herélico y como tal
dend con sus autores que fijo en tablill
jetandolos 4 las censuras eclesiasticas, JEi
rey escito inmediatamente & la audienciajg
que despachara la provision ordinaria de g
go y encargo como lo efectud, alcanza
este modo que les fuera levantada la censg
4 los notados. £

Pasaronse algunos dias sin que el arzl
po volviera & hacer gestion ni hubiera ng
sidad de poner en practica la provides
del gobierno, habiendo cesado los abuse
trataban de evilarse. El21 de marzodi
sin embargo, cuando nadie lo esperaba
atofrenético en el pulpito predicando eng
tedralel arzobispo, en imprecaciones contig
gobierno excitando al pueblo i 1a rebelio
la defensa de la inmupidad eclesiastie
decia habia sido violada. El prelado. recu
al pueblo cuando se desconoce su poder, |
venido de Divs, tienen como delegados suyos

z0,-saliendo rennido en cuerpo para el pala-
cio. Alli se espresé al Dugue que el eabildo
en nada habia fomado parie y por lo que hacia
al prelado lo juzgaba completamente arrepen-
tido, y en consecuencia le suplicaban que revo-
case su ‘determinacion. El Dugue aunque con-
testo al cabildo dandose por salisfecho de su
justificado proceder, tuvo por ridicula la dis-
culpa de que el arzobispo le habia injuriado
sin dnimo de hacerlo y mas todavia de que
juzgara el cabildo que se hailaba arrepentido
y no pasaba & verlo personalmente; asi que
exigia que ¢l mismo fuese & darle satisfaccion,
porgue de otro modo no revocaria su providen-
cia en Orden & la celebracion de las fiestas de
tabla. Volviose el cabildo con esta respues-
fa & su iglesia, si conlento. de la afabilidad del
virey ‘no satisfecho de guedar privado, como
dice el Duque, del mejor ornamenio de su tem-
plo en las festividades.
Transcurridos algunos meses sin que el ar-
zobispo y el virey se visilasen, lo gue llamaba
la alencion publica, Hegé tiempo en que tuvie-
reyes y principes de la tierra, porque el P se ol titimo que salir al Callao, y despues de
debe callar siempre y obedecer, como 8 despedirse de todos los prelados partio para su
Conde de Aranda, pero los mismos que qUER destino. Permaneci6 alli hasta concluir el asun-
bacerle callar, los mismos que quertial ¥8 {o que le habia llevado y cuando volvio & Li-
siempre sometido al yugo despotico, ocurtd8 ma, entre la multitud de personas particulares
él cuando el yugo los oprime 4 ellos mismii§ y autoridades que le salieron al camino fug
in tenian sacudirle. Los mas gratuitos énéilf uno el arzobispo que iba en {oda forma con
gos de la soberania popular la reconocen 38 cruzero delante, ¥ al verle el Dugue, annque
ya no solo en nuestros tiempos sino aun iba acompanado de su muger, dejandola sola
tiempos de grande opresion. Por esto M encl coche bajo de ¢l para enfrar en ¢l del
recurrio el prelado de Lima al medio salval arzobispo.
pero recurrié en vano porque tenia quel 'Junlos Hegaron i la cindad y hasta el palacio
movimienio 4 un pueblo que nose moyia, ¢ Vireinal, causando satisfaccion ¥ goz0 4 todos
puesto, como dice el Duque mismo de Ja los quelos vieron ya en buena paz y armonia
de vasallos Twmildes 1y sencillos: asi se Bk como dos verdaderos amigoes, cuya solida amis-
apagado el ardor marcial de los antigtosp§tad nunca hasido interrumpida. El corazon
ruanos sofocado por la codicia estrangera | £¢n6roso del Dugue le hizo, Heno de Tegocijos
les habia quitado el habilo de ver y usarsiéolVidar sus resentimientos: el Dugue padeeid
pre sus aljavas y flechas y arcos deshum PﬂSf-a"le fodo el {iempo que permanecieron
dolos con el brillo de los metales precio untos por evitar 4 cada momento una salis-
cuyas minas los tenia empleados en su dum§!accion de parie del arzobispo & quien procu-
fuerte laborio ‘71'31‘3 llamar la atencion sobre diversos objetos,
Airado el virey eon el sermon del arz egallﬁos_a] palacio, Defmall?ciendoun corfo ra-
previno 4 las autoridades que las ﬁeslés‘. - éa& iie?l I;lrb‘]ﬂd(f se despidio y el Duque !e
bla las celebrasen en la iglesia de Sto. Domilf§, = dnjlar _?S{;a la‘puerta, de Ia cual se volvio
y escribio un oficio al prelado que le dis e 'térmievm enlro de su c?che. De este mo-
pesar de su comedimiento, segun éld 'ferenci[::;rgn’l al contenfamiento de ’tcfdos, las
{érminos de haberle conlestado. que era’s lclesi:‘asﬁw. Z 08 gefe‘s del ef,tado {)0]{!190‘}’ del
mas injurioso ¢ insultante que el libelo 4 i frec' Hoy .oho cnn}muamn visitindo-
malorio de los oidores. Asi a esle p mvidenc;al?ncm sm‘ _(;!ue ni aqm-}el rew"ocara. la
como & su cabildo indispuso la providencil; . % ‘11“9 movio la cuestion, ni este in-
las fiestas de 1abla, de suerle que deter s :ef amarlo: las autoridades por con-
¢ abildo pasar 4 satisfacer al virey como » Yolvieron & celebrarlos dias de tabla

60—

en Caledral eomo antes, y todo quedd en {al es~
tado como si nada hubiera sucedido.
Sin causapreecedente de disguslo ni olro pre-
teslo para el arzobispo, el 6 de marzo de 687
volvio de nuevo 4 interrumpir la buena armo~
nia que existia entre ¢l y ¢l virey, el cual le di-
rigio sorprendido un oficio que inserlamos a la
letra, porque deseamos que nuestros leclores lo
lean por si mismos. Se verd en él por parte del
dugque la mejor buena fé cuando trata de con-
vencer al arzobispo, delo que estaba perfecta-
mente convencido, se nofard wunagran senci-
Hlez-en ‘el mismo. Duque, y se hallard que ¢l
revela que enmedio de los gobiernos despoli-
€os y en una época en que se desconocia el ori-
gen de las autoridades y poderes sociales, se
reeonoce como tal, aunque indirectamente, al
pueblo. Dice, pues, asi:—,,Exmo. Sr.—Hago
4 Dios testigo que tomo la pluma, habiéndole
pedido la gobierne para que puedarepresentar
a4 V. E. sin enojo ni destemplanza, una justa
gueja de lo que predico ayer V. L. en su igle-
sia catedral, volviendo & renovar con espresion
y esfuerzo, lo gue dijo y predico V. E. conlra
elgobierno en otro sermon, habrados afios, que
dio-causa al universal desconsuelo de esfa ciu-
dad y molivo 4 V. E. para las demosiraciones
que ejecult saliendo 4 recibirme cuando yol-
vi del Callao del despacho dela armada, y yo
para manifestar mas mi eslimacion, me pasé &
sucochede V., E. y en él entramos junfos en la
cindad, celebrando todos con grande alborozo
esta concordia, y persuadiéndose, como yo lam-
bien, que nunca volveria a interrumpirse, y es-
{ando en esta buena fé yolvio V. E. ayer, sin
motivo ni causa nueva, & declamar contra el
gobierno y persuadir al pueblo, que todoslos
trabajos que padecian de enfermedades, hos-
filidades del pirala, quema de la Capilana, en~
trada y sagueo del Pisco, y olros insultos del
enemigo, eran casligos del cielo por lo ajado y
despreciado que estaba el estado eclesiastico,
¥ que se imprimian conira la Iglesia libelos in-
famatorios, y en tan serio y respetoso lugar co-
mo el pulpito, salio hasta la causa del perrero,
teniendo por injuria del gobierno 4 la Iglesia,
la accion, de un escribano que pudo errar el
modo de hacer una notificacion del cabildo.”
»En esta queja de hallarme subprendido y
vuelto 4 1a grave y piiblica represion ‘del pul-
pito, sin nuevo molivo, mas siénto el ver ma-
logrado mi cuidado y atenciones en mantener
la buena correspondencia con V. E. que la cen-
sura que pueden haber hecho los oyentes (1). 'Y

(1) Estraiio es por cierto que no lemiera el virey al
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és cierto que la disimulara si no hiriera tan
profundamente el respelo y la observancia de
§. M. en la defensa de la jurisdiccion y rega-
lias, y si no fuera tan nuevo como peligroso (2)
el defender estas conlroversias en el pilpito y
proponerlas al pueblo, como pecados publicos
queobligan 4 Dios & castigarlos sin reservar
los inocentes, pues los que se quemaron en la
Capitana, ni los que han perecido en ofras par-
tes pueden tener cu]pa en los despachos de los
tribunales.”

,»No puedo dudar que la iglesia y su juris-
diccion estaria bien atendida yamparada cuan-
do V. E. tenia en su mano los dos gobiernos, y
en aquel tiempo (rajo Dios 4 los piratas ingle-
ses 4 este'mar, y profanaron los templos y las
sagradas imagenes en Coquinvo y otras par-
tes, haciendo muchas hostilidades y presas co-
mo lo ejecutan ahora (3).”

+»No podemos sefialar sin relacion esta 6
aquella causa determinada porque Dios nos
castiga, que son tanlos nuestros pecados, que
por cualguiera de ellos puede venir el castigo,
y debemos temerle. Y para la enmienda, solo
se debe proponer al pueblo (&), los pecados que
ciertamente lo son, y de los que puede el pue-
blo enmendarse. Pero si el pueblo no puede
enmendarse de lo que se ejecuta en defensa de
la jurisdiccion real, ni los tribunales, que sa-
ben no se exceden, tienen de que enmendarse,
para jqué se habra de persuadir al piblico que
Dios lo caslizd determinadamente por lo que
hacen los tribunales contra la Iglesial No pue-
de esto producir ofro efecto que el de irritar
al pueblo contra el gobierno y los tribunales, mi-
rindolos con horror como instrumentos ¥ cau-
5as de todas las calamidades que padecen, de

pueblo peruano: ya se ve, tal sevia el dnimo de 8. E
(e no temia una asonada, ya veriomos 8i decia en la ae.
tualidad otro tanto: creemos que si.

[2] No pareceria hoy al Dugue este modo de soste
ner cuestiones, ni nuevo ni peligroso, porque habria ya
visto la cditedra sagrada convertida en tribune, y al pue-
blo.... pacifico.

I3 Desde aqui se percibe la buena fé y la sinceri.
dad del Dugue, queriendo persuadir al prelado de lo que
este estaba comvencido.

[4] = Efectivamente, solo tales pceados se deben pro-
poner al pueblo para no convertir la citedra evangélica
en tribuna de personalidades ¢ de politica. ;Ojald gue
los pastores de la grey cristiana se contentasen con ¢jer-
cer sa ministerio apostdlico, sin meterse en otras cosas
que hacen al pueblo fandtico y lo conducen por un ca-
mino estraviado.

que pueden sequirse las malas consecuencis
no habri considerado V. E. (5).” ]

,»Dijo V. E. que se imprimian libelo§
m alorios contra la Iglesia.  Oye esto el
y podrd juzgar (6) aue ya se ha rerdid 0
ligion en este reino.”

No se han impreso ofros papeles que
dos ministros doctos y de buena concienci
impreso en defensa de la real juris
todos los hombres doctos de esta ciudal
han visto, y aunque no hazan conlentade]
dos, no ha habido alguno que los haya¢d
niado de libelos infamatorios, y si V. E. &
esta censura, Ja misma le podria dar 4 lasi
trinas de varones sibios y ec]esiaslicoa.'
sagrados canones, y festos en que eslin
dados eslos escrilos.” -

En todas las partes del mundo do -
bien fundada la religion catolica se of]
tas conlroversias de jurisdiceion, y los
dos mas celosos han sabido defenderl
dcremente, hasta donde les permsleet
cho; pero no se hallara en las historias g
ya habido ningun prelado hasta V. E.,
deel palpitotan espresamente haya con
por pecado piblico esta natural y ]usla: Ie
sa que ¢l rey tiene por jurisdiccion, y pes
dir i los vasallos esta doctrina, no esde
gacion de pastor, ni de los que V. E. d
conocer 4 8. M.”

,,Confieso &4 V. E. que reconozco por ¢
de mis pecados el no haber podido venes
templar & V. E. con mi tolerancia (7) y
miento, no habiendo visto, ni nbservad
esta republica, accion de que no haya po
conocer la estimacion que hago de suj
na y dignidad de V. E. (8),y ya que haj
acabar mi gobierno con esfa desgracia
co 4V. E. por el servicio de Dios y del
que deje correr las malerias de jurisdiceid
los tribunales, sin permilir que suband
pito, que no son pecados, ni el pueblo &
enmendar ni mejorar con darles doetrif
que tengan por ateistas & los minist
trambas magestades podrian llegar 4 sét*

[5] iA qué no habia previsto el venerab “'-"‘
tales conucuenczaa I8,

[6] Para que el pueblo juzgue, es necesa :
pa 4ntes lo que juzga, y sobre todo, »quid 1@
cui serviam, clitellas dum portem meas,” dljd
ademas, jpor qué temer tanto al pueblo, cuand?
potestes & Deo est... _‘.‘

(7). Nise vence asi un tigre.—S,

[8] Ksta cs la causa del mal.—S.




